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PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE

PODGORICA

Viada Crne Gore, na sjednici od 27. septembra 2018. godine,
utvrdila je PREDLOG ZAKONA O IZMJENAWIA I DOPUNAWIA
ZAKONA O IZVRSENJU USLOVNE GSUDE I KAZNE RADA U
JAVNOM INTERESU, koji Vam u prilogu dostavljamo radi stavljanja u
prpceduru Skupstine Crne Gore.

Za predstavnike Vlade koji.ce ucestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
ZORAN PAZIN, potpredsjednik Vlade za politicki sistem, unutrasnju i
vanjsku politiku i ministar pravde i NATASA RADONJIC, generalna
direktorica Direktorata za izvrsenje krivicnih sankcija u Ministarstvu
pravde.

PREDSJEDNIK

Dusko Markovic, s. r.



ZAKON 0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 IZVRSENJU USLOVNE OSUDEI KAZNE
RADA U JAVNOM INTERESU

Clan 1

U Zakonu o izvrsenju uslovne osude i kazne rada u javnom interesu ("Sluzbeni list
CG", broj 32/14), u clanu 2 stav 1 mijenja se i glasi:

"Izvrsenje alternativnih sankcija, kao i nadzor nad uslovno otpustenim licem vrsl
organ drzavne uprave nadlezan za poslove pravosuda (u daljem tekstu; Ministarstvo
pravde)."

U stavu 2 rijeci: "jedinica za uslovnu slobodu" zamjenjuju se rijecima: "Ministarstvo
pravde".

Clan 2

U cl. 4, 9,13,14,15,19, 20, 21, 28, 29, clanu 31 stav 1, cl. 32, 37, 38 i clanu 42 stav 1
rijeci: "jedinica za uslovnu slobodu" u razlicitom padezu zamjenjuju se rijecima:
"Ministarstvo pravde" u odgovarajucem padezu.

Clan 3

U clanu 10 stav 1 u uvodnoj recenici rijeci; "jedinica za uslovnu slobodu" zamjenjuju
se rijecima: "Ministarstvo pravde".

Tacka 2 mijenja se i glasi:
"2] vrsi kontrolu izvrsenja uslovne osude, pruza podrsku i daje savjete uslovno

osudenom lieu;".

Poslije tacke 3 dodaje se nova tacka koja glasi:
"3a) sacinjava procjenu kriminogenih faktora (u daljem tekstu: procjena rizika)

uslovno osudenog lica na osnovu podataka dobijenih od uslovno osudenog lica i podataka
iz dokumentacije o osudenom lieu (sudska odluka, nalaz i misljenje doktora medicine i
drugih strucnih lica, izvjestaji ili obavjestenja centara za socijalni rad i drugih organa,
institucija i organizacija);".

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
"Ministarstvo pravde ce na zahtjev suda saciniti izvjestaj o procjeni rizika za lice

protiv koga se pred sudom vodi krivicni postupak."

Clan 4

U clanu 11 stav 1 u uvodnoj recenici rijeci: "jedinica za uslovnu slobodu" zamjenjuju
se rijecima: "Ministarstvo pravde".

Tacka 3 mijenja se i glasi:
"3) vrsi kontrolu izvrsenja uslovne osude sa zastitnim nadzorom, pruza podrsku i

daje savjete uslovno osudenom lieu; ".
Poslije tacke 3 dodaje se nova tacka koja glasi:
"3a) sacinjava procjenu rizika uslovno osudenog lica na osnovu podataka dobijenih

od uslovno osudenog lica i podataka iz dokumentacije o osudenom lieu [sudska odluka.



nalaz i misljenje doktora medicine i drugih strucnih lica, izvjestaji ill obavjestenja centara
za socijalni rad i drugih organa, institucija i organizacija);".

Clan 5

U clanu 12 stav 1 rijeci: "jedinica za uslovnu slobodu" zamjenjuju se rijecima:
"Ministarstvo pravde", a rijeci: "obezbjedivanja prisustva" zamjenjuju se rijecima; "pomoci
prilikom pozivanja".

U stavu 2 rijeci: "jedinicu za uslovnu slobodu," zamjenjuju se rijecima: "Ministarstvo
pravde,".

Clan 6

U clanu 16 rijeci: "organ drzavne uprave nadlezan za poslove pravosuda [u daljem
tekstu: Ministarstvo pravde)" zamjenjuju se rijecima: "Ministarstvo pravde".

Clan 7

Clan 17 mijenja se i glasi;
"Sud koji je izrekao kaznu rada u javnom interesu dostavice Ministarstvu pravde

primjerak pravosnazne odluke o izricanju ove kazne, u roku od osam dana od dana
pravosnaznosti te odluke.

0 odluci iz stava 1 ovog clana, Ministarstvo pravde ce, po potrebi, obavijestiti centar
za socijalni rad, Zavod za zaposljavanje, policiju i poslodavca kod kojeg je osudeno lice
zaposleno.

Ministarstvo pravde ce na zahtjev suda saciniti izvjestaj o procjeni rizika za lice
protiv koga se pred sudom vodi krivicni postupak."

Clan 8

U clanu 18 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
"Kazna rada u javnom interesu moze se izvrsavati i u Ministarstvu pravde."

Clan 9

U clanu 22 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
"0 vremenu i mjestu potpisivanja ugovora iz stava 1 ovog clana, osudeno lice se

moze obavijestiti telefonom ili drugim sredstvima elektronske komunikacije, ako se
saglasilo sa tim nacinom obavjestavanja."

Stav 2 mijenja se i glasi:
"Ako osudeno lice ne pristane da potpise ugovor iz stava 1 ovog clana ili se bez

opravdanog razloga ne odazove radi potpisivanja ugovora, Ministarstvo pravde ce o tome,
bez odlaganja, obavijestiti sud koji je donio odluku u prvom stepenu."

Dosadasnji st. 2 do 6 ovog clana postaju st. 3 do 7.

Clan 10

U clanu 23 stav 3 poslije rijeci "od" brisu se rijeci: „profesionalnih oboljenja i ".

Clan 11



Clan 26 mijenja se i glasi:
„Ako nastanu okolnosti koje onemogucavaju izvrsenje individualnog programa

radnih aktivnosti, Ministarstvo pravde vrsi izmjenu tog programa i o tome obavjestava
osudeno lice 1 pravno lice, odnosno organizaciju kod koje osudeno lice izvrsava kaznu rada
u javnom interesu."

Clan 12

Clan 27 mijenja se i glasi:
„Osudeno lice ili clan uze porodice osudenog lica moze Ministarstvu pravde

podnijeti molbu, sa odgovarajucim dokazima, da se privremeno prekine izvrsenje kazne
rada u javnom interesu, u slucaju:

1) bolesti ili tjelesne povrede koja onemogucava izvrsenje kazne;
2) iznenadne teske bolesti clana uze porodice;
3) smrti clana uze porodice;
4) trudnoce, porodiljskog, odnosno roditeljskog odsustva;
5) potrebe obavljanja radova da bi se sprijecila ili otklonila znatna materijalna steta

po osudeno lice ili njegovu porodicu, usljed elementarne nepogode.
Prekid izvrsenja kazne rada u javnom interesu moze se odobriti najduze do 30 dana,

a u slucaju iz stava 1 tacka 4 ovog clana za vrijeme trudnoce, porodiljskog, odnosno
roditeljskog odsustva, do prve godine zivota djeteta povodom cijeg rodenja je molba
podnijeta.

U slucaju iz stava 1 tac. 1 i 2 ovog clana Ministarstvo pravde moze zatraziti nalaz i
misljenje vjestaka medicinske struke. Troskovi vjestacenja padaju na teret osudenog lica.

Clanom uze porodice, u smislu ovog zakona, smatraju se supruznik ili vanbracni
partner, djeca, roditelji, brat, sestra, usvojilac i usvojenik.

Po molbi iz stava 1 ovog clana Ministarstvo pravde ce odmah donijeti odluku, a
najkasnije u roku od tri dana.

Protiv odluke iz stava 5 ovog clana moze se pokrenuti upravni spor.
0 odluci kojom se odobrava prekid izvrsenja kazne rada u javnom interesu, odnosno

taj prekid produzava, Ministarstvo pravde obavjestava sud koji je donio odluku u prvom
stepenu i pravno lice, odnosno organizaciju kod koje osudeno lice izvrsava kaznu rada u
javnom interesu."

Clan 13

Poslije clana 27 dodaje se novi clan koji glasi:

"Clan 27a

Osudeno lice ili clan uze porodice osudenog lica, u slucajevima iz clana 27 stav 1
ovog zakona, moze Ministarstvu pravde podnijeti molbu za odlaganje izvrsenja kazne rada
u javnom interesu, sa odgovarajuam dokazima.

Po molbi iz stava 1 ovog clana Ministarstvo pravde ce donijeti odluku, najkasnije u
roku od osam dana.

Protiv odluke iz stava 2 ovog clana moze se pokrenuti upravni spor."

Clan 14

Clan 30 mijenja se i glasi:



"Ako osudeno lice ne ispunjava svoje radne obaveze ill ih grubo zanemaruje, pravno
lice, odnosno organizacija kod koje osudeno lice izvrsava kaznu rada u javnom interesu
duzna je da, u roku od tri dana, o tome obavijesti Ministarstvo pravde.

Ako Ministartsvo pravde na osnovu kontrole ili obavjestenja pravnog lica, odnosno
organizacije kod koje osudeno lice izvrsava kaznu rada u javnom interesu utvrdi da
osudeno lice ne ispunjava ili grubo zanemaruje svoje radne obaveze, obavice razgovor sa
osudenim licem i upozorice ga na posljedice takvog ponasanja."

Clan 15

U clanu 34 stav 1 mijenja se i glasi:
"Rjesenje suda kojim se osudeno lice uslovno otpusta dostavlja se Ministarstvu

pravde, u roku od pet dana od dana pravosnaznosti."
U St 2 i 3 rijeci: "jedinica za uslovnu slobodu" u razlicitom padezu zamjenjuju se

rijecima: "Ministarstva pravde" u odgovarajucem padezu.

Clan 16

U clanu 35 stav 1 u uvodnoj recenici rijeci: "jedinica za uslovnu slobodu" zamjenjuju
se rijecima "Ministarstvo pravde".

Poslije tacke 3 dodaje se nova tacka koja glasi:
"3a] sacinjava procjenu rizika uslovno otpustenog osudenog lica na osnovu

podataka dobijenih od uslovno otpustenog osudenog lica i podataka iz dokumentacije o
osudenom lieu (sudska odluka, nalaz i misljenje doktora medicine i drugih strucnih lica,
izvjestaji ili obavjestenja centara za socijalni rad i drugih organa, institucija i
organizacija];".

U tacki 6 rijeci: "Komisije za uslovni otpust" zamjenjuju se rijecju "suda".

Clan 17

U clanu 36 stav 1 rijeci: "jedinica za uslovnu slobodu" zamjenjuju se rijecima:
"Ministarstvo pravde", a rijeci: "obezbjedivanja prisustva" zamjenjuju se rijecima: "pomoci
prilikom pozivanja".

U stavu 2 rijeci: "jedinicu za uslovnu slobodu," zamjenjuju se rijecima: "Ministarstvo
pravde,".

Clan 18

U clanu 39 stav 1 mijenja se i glasi:
"Ako uslovno otpusteno osudeno lice ne ispunjava obaveze utvrdene rjesenjem

suda, Ministarstvo pravde moze sudu koji je donio odluku u prvom stepenu podnijeti
predlog za opozivanje uslovnog otpusta."

U stavu 2 rijeci: "jednica za uslovnu slobodu" zamjenjuju se rijecima: "Ministarstvo
pravde".



Clan 19

Clan 40 mijenja se i glasi:
"Kad utvrdi da je uslovno otpusteno osudeno lice u potpunosti ispunilo obaveze

utvrdene rjesenjem suda, Ministarstvo pravde ce odmah podnijeti izvjestaj sudu za
zamjenu ili ukidanje obaveze utvrdene rjesenjem o uslovnom otpustu."

Clan 20

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u »Sluzbenom listu
Crne Gore«.



OBRAZLOZENJE

I USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donosenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvrsenju
uslovne osude i kazne rada u javnom interesu sadrzan je u odredbi clana 16 stav 1 tacka 5
Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju druga
pitanja od interesa za Crnu Goru.

n RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Donosenju Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvrsenju uslovne osude i
kazne rada u javnom interesu pristupilo se iz razloga sto je doslo do izmjena Krivicnog
zakonika i usvojen je 2015. godine Zakon o izvrsenju kazni zatvora, novcane kazne i mjera
bezbjednosti kojim izmjenama je doslo do promjene nadleznosti za odlucivanje o usiovnom
otpustU; kao i iz razloga potreba otklanjanja nekih nedostataka vazecih zakonskih rjesenja
koji su uoceni u dosadasnjoj primjeni zakona od 2014, gdoine, narocito u odnosu na
izvrsenje kazne rada u javnom interesu.

Strategijom za izvrsenje krivicnih sankcija kao poseban strateski cilj predviden je

jacanje izgradnje institucionalnih kapaciteta Direkcije za uslovnu slobodu u cilju nadzora
osudenih lica kojima su izrecene alternativne sankcije i mjere u cilju unapredenja primjene
alternativnih sankcija i povjerenja pravosudnih organa u sistem izvrsenja alternativnih
sankcija. U skladu sa ovim strateskim ciljem Akcionim planom za implementaciju Strategije
za izvrsenje krivicnih sankcija definisane su i mjere i aktivnosti koje treba preduzeti u

pravcu jacanja sistema alternativnih sankcija.

U skladu sa navedenim strateskim dokumentom, Programom rada Vlade za 2018.
godinu za III kvartal predvidena je obaveza Ministarstva pravde da izradi Predlog zakona o

izmjenama i dopunama Zakona o izvrsenju uslovne osude i kazne rada u javnom interesu,
na nacin da ce se zakonom izvrsiti uskladivanje sa izmjenama Krivicnog zakonika Crne
Gore i Zakonom o izvrsenju kazni zatvora, novcane kazne i mjera bezbjednosti iz 2015.
godine koje su usvojeni nakon pocetka primjene ovog zakona, kao i otklanjanje odredenih
zakonodavnih nejasnoca u dosadasnjoj praksi primjene zakona.

Ministar pravde je obrazovao radnu grupu za izradu nacrta zakona. Radnu grupu su
cinili predstavici Ministsrtva pravde, sudova, drzavnog tuzilastva i jedan clan iz nevladine
organizacije Gradanska alijansa.

U postupku pripreme predloga zakona organizovana je i javna rasprava u trajanju

od 40 dana i tokom javne rasprave nije bilo primjedaba i sugestsija na tekst Nacrta zakona.



Ill USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE I POTVRDENIM

MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Nije bilo relevantnog zakonodavstva sa kojim je trebalo da se vrsi usaglasavanje sa
pravnom tekovinom Evropske unije, kao i potvrdenih medunarodnih konvendja sa kojima
bi proizilazila obaveza da se vrsi usaglasavanje Predloga zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o izvrsenju uslovne osude i kazne rada u javnom interesu. Predlog zakona je
dostavljen na misljenje Evropskoj komisijl koja se saglasila sa predozenim izmjenama.

IV OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Predlogom zakona u clanu 1 predlaze se terminoloska izmjena naziva jer jedinica za
uslovnu slobodu nije prepoznata kao organizacioni oblik propisima o drzavnoj upravi, a sto
je i uskladivanje sa pravnotehnickim pravilima za naziv nadleznih organa dzavne uprave s
obzirom da je Direkdja za uslovnu slobodu organizadona jedinica u okviru Direktorata za
izvrsenje krivicnih sankcija u Ministarstvu pravde.

Clanom 3 predleze se izmjena clana 10 u smislu da Ministasrtvo pravde vrsi
kontrolu izvrsenja uslovne osude i uslovne osude sa zastitnim nadzorom i pruza podrsku i
savjetovanje uslovno osudenom lieu, kao i da sacinjava procjenu kriminogenih faktora
odnosno procjenu rizika uslovno osudenog lica na osnovu podataka dobijenih od uslovno
osudenog lica i podataka pribavljenih po sluzbenoj duznosti. Takode, predvida se novina da
sud prilikom odlucivanja da li ce izreci uslovnu osudu zatrazi izvjestaj o procjeni rizika za
lice protiv koga se vodi krivicni postupak.

Clanom 4 predlaze se izmjena clana 11 u smislu da se pored kontrole izvrsenja
uslovne osude sa zastitnim nadzorom, pruza podrska i daju savjeti uslovno osudeno lice,
kao i da sacinjava procjenu kriminogenih faktora odnosno procjenu rizika uslovno
osudenog lica na osnovu podataka dobijenih od uslovno osudenog lica i podataka
pribavljenih po sluzbenoj duznosti.

Clanom 5 predlaze se izmjena clana 12 u smislu da policija pruza pomoc za
pozivanje i pronalazenje uslovno osudenog lica.

Clanom 6 predlaze se izmjena rijeci organ drzavne uprave nadlezan za poslove
pravosuda iz clana 16 rijecima Ministarstvo pravde.

Clanom 7 predlaze se izmjena clana 17 u smislu dostavljanja odluke o izvrsenju i
uvodenja znacajne novine da Ministarstvo pravde na zahtjev suda u toku krivicnog
postupka moze saciniti izvjestaj o procjeni rizika za lice protiv kojeg se vodi postupak.

Clanom 8 predlaze se jasno propisivanje da i Ministarstvo pravde moze biti korisnik
rada kao i drugi organi drzavne uprave, s obzirom na dosadasnju dobru praksu.

Clanom 9 predlaze se izmjena clana 22 u smislu jasnijeg propisivanja upravnog
postupanja u odnosu na obavjestavanje osudenog lica u cilju efikasnijeg postupanja, a sto je
i u skladu sa novinama iz Zakona o upravnom postupku kojim se predvida mogucnost
koriscenja telefonske ili druge elektronske komunikacije u smislu obavjestavanja i
dostavljanja strankama.



Clanom 10 predlaze se izmjena clana 23 s obzirom da se lica za ovu vrstu rada mogu
osigurati od povreda na radu, a ne i od profesionalnih oboljenja imajuci u vidu da ova] rad u
javnom interesu ne moze biti kraci od 60 casova niti duzi od 360 casova i izvrsava se za
vrijeme koje ne moze biti krace od 30 dana, niti duze od sest mjeseci.

Clanom 11 predlaze se izmjena clana 26 u smislu da ukoliko nastanu okolnosti koje
onemogucavaju izvrsenje individualnog programa radnih aktivnosti, Direkcija za uslovnu
slobodu vrsi izmjenu tog programa i o tome obavjestava osudeno lice i pravno lice odnosno
organizaciju kod koje osudeno lice izvrsava kaznu rad u javnom interesu.

Clanom 12 predlaze se izmjena clana 27 u smislu propisivanja kad 1 ko moze da trazi
odlaganje pocetka izvrsenja kazne rada u javnom interesu s obzirom da to nije do sad bilo
propisano, a da su postojali opravdani razlozi da je trebalo odloziti pocetak izvrsenja kzane.

Clanom 13 predlozena je izmjena da osudeno lice ili clan uze porodice moze
Ministarstvu pravde podnijeti molbu za odlaganje izvrsenja kazne rada u javnom interesu,
sa odgovarajucim dokazima, i to iz razloga koji su propisani ovim zakonom za prekid
izvrsenja kazne.

Clanom 14 izvrseno je preciziranje clana 30 u smislu postupanja u slucaju
zanemarivanja ili neispunjavanja radnih obaveza od strane osudenog lica.

Clanom 15 predlaze se izmjena clana 34 kojom se vrsi usaglasavanje u smislu sto je
za donosenje odluke o uslovnom otpustu nadlezan sud u skladu sa Zakonom o izvrsenju
kazni zatvora, novcane kazne i mjera bezbjednosti od 18. jula 2015. godine.

Clanom 16 predlaze se izmjena clana 35 u smislu da Direkcija za uslovnu slobodu
treba da sacinjava procjenu rizika uslovno otpustenog osudenog lica.

Clanom 17 predleze se izmjena u smislu preciziranja mogucnosti da policija pruzi
pomoc u pozivanju i pronalazenju uslovno otpustenog lica.

Clanom 18 predlaze se terminolosko usaglasavanje sa izmjenama nadleznosti za
odlucivanje o uslovnom otpustu i sa nadleznoscu suda da odiucuje o opozivu i zamjeni ili
ukidanju obaveza odredenih uz uslovni otpust.

Clanom 19 predleze se izmjena clana 40 u smislu postupka kad je uslovno otpudeno
lice ispunilo odredenu obavezu.

Clanom 20 predlozeno je stupanje na snagu izmjena i dopuna osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".

V PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva u Budzetu
Crne Gore.



PREGLED ODREDABA ZAKONA 0 IZVRSENJU USLOVNE OSUDE I KAZNE RADA U

JAVNOM INTERESU KOJE SE MIJENJAJU

Clan 2

Izvrsenje alternativnih sankcija, kao i nadzor nad uslovno otpustenim osudenim licem vrsi
posebna organizaciona jedinica organa drzavne uprave nadleznog za poslove pravosuda [u
daljem tekstu: jedinica za uslovnu slobodu).

U izvrsenju alternativnih sankcija i vrsenju nadzora nad uslovno otpustenim osudenim
licem, jedinica za uslovnu slobodu saraduje sa organima drzavne uprave, jedinicama
lokalne samouprave, naucnim i drugim ustanovama i drugim organizacijama i
institucijama.

Clan 4

Kad su ispunjeni uslovi za izvrsenje alternativnih sankcija, jedinica za uslovnu slobodu
preduzima potrebne radnje da se izvrsenje sprovede odmah.

Clan 9

Sud koji je izrekao uslovnu osudu ili uslovnu osudu sa zastitnim nadzorom dostavice

primjerak odluke o izricanju ove mjere, u roku od osam dana od dana pravosnaznosti te
odluke, jedinici za uslovnu slobodu i organu uprave nadleznom za poslove policije na cijem
podrucju osudeno lice ima prebivaliste ili boraviste (u daljem tekstu: policija).

0 odluci kojom je izrecena uslovna osuda sa zastitnim nadzorom jedinica za uslovnu
slobodu ce, zavisno od obaveze zastitnog nadzora, obavijestiti centar za socijalni rad prema
prebivalistu ili boravistu osudenog lica [u daljem tekstu: centar za socijalni rad],
poslodavca kod kojeg je osudeno lice zaposleno, odgovarajucu zdravstvenu ustanovu,
Zavod za zaposljavanje Crne Gore [u daljem tekstu: Zavod za zaposljavanje] i policiju.

Clan 10

U izvrsenju uslovne osude jedinica za uslovnu slobodu vrsi sljedece poslove:

1] poziva, ukoliko je to potrebno, uslovno osudeno lice radi obavljanja razgovora o
koriscenju vremena provjeravanja;

2] vrsi kontrolu izvrsenja uslovne osude i pruza pomoc uslovno osudenom lieu;

3] vrsi uvid u dokumentaciju o osudenom lieu (sudska odluka, nalazi i misljenja doktora
medicine i drugih strucnih lica, izvjestaji centra za socijalni rad i dr.] i prikuplja druge
potrebne podatke o osudenom lieu od drugih organa, institucija i organizacija;

4] sacinjava izvjestaje o izvrsenju uslovne osude i dostavlja ih sudu koji je donio odluku u
prvom stepenu;



5] u slucaju opoziva uslovne osude, dostavlja izvjestaj organu uprave nadleznom za
izvrsenje krivicnih sankcija [u daljem tekstu: Zavod za izvrsenje krivicnih sankcija] o
preduzetim aktivnostima u izvrsenju uslovne osude i ponasanju osudenog lica tokom
vremena provjeravanja;

6] vodi evidenciju o izvrsenju uslovne osude;

7} informise osudeno lice o pravima i obavezama tokom izvrsenja uslovne osude i
upozorava ga o posljedicama nepostovanja obaveza; i

8} druge poslove u skladu sa zakonom.

Clan 11

U izvrsenju uslovne osude sa zastitnim nadzorom jedinica za uslovnu slobodu vrsi sljedece
poslove:

1) poziva uslovno osudeno lice radi obavljanja razgovora o koriscenju vremena
provjeravanja;

2) odreduje rok u toku vremena provjeravanja u kojem je uslovno osudeno lice duzno da
se javlja;

3) vrsi kontrolu izvrsenja uslovne osude sa zastitnim nadzorom i pruza pomoc uslovno
osudenom lieu;

4) vrsi uvid u dokumentaciju o osudenom lieu (sudska odluka, nalazi i misljenja doktora
medicine i drugih strucnih lica, izvjestaji centra za socijalni rad i dr.) i prikuplja druge
potrebne podatke o osudenom lieu od drugih organa, institucija i organizacija;

5) sacinjava izvjestaje o izvrsenju uslovne osude sa zastitnim nadzorom i dostavlja ih
sudu koji je donio odluku u prvom stepenu;

6) obavjestava policiju o neizvrsavanju mjera bezbjednosti i obaveza zastitnog nadzora,
ako policija ima ovlascenja u vezi izvrsavanja tih mjera, odnosno obaveza;

7) u slucaju opoziva uslovne osude sa zastitnim nadzorom, dostavlja Zavodu za izvrsenje
krivicnih sankcija izvjestaj o preduzetim aktivnostima u izvrsenju uslovne osude i
ponasanju osudenog lica tokom vremena provjeravanja;

8) vodi evidenciju o izvrsenju uslovne osude sa zastitnim nadzorom; i

9) druge poslove u skladu sa zakonom.

Clan 12

U slucaju da se uslovno osudeno lice ne odazove pozivu iz clana 10 stav 1 tacka 1 i clana 11
stav 1 tacka 1 ovog zakona, jedinica za uslovnu slobodu ce o tome, bez odlaganja,
obavijestiti policiju radi obezbjedivanja prisustva uslovno osudenog lica.



Ako ne pronade uslovno osudeno lice, policija je duzna da o tome obavijesti jedinicu za
uslovnu slobodu, koja o tome odmah obavjestava sud koji je donio odluku u prvom stepenu.

Clan 13

Organi, institucije i organizacije iz clana 10 stav 1 tacka 3 i clana 11 stav 1 tacka 4 ovog
zakona duzni su da, radi izvrsenja uslovne osude i uslovne osude sa zastitnim nadzorom,
saraduju sa jedinicom za uslovnu slobodu i dostavljaju potrebne podatke iz evidencija koje
vode.

Clan 14

Kontrolu sprovodenja uslovne osude i uslovne osude sa zastitnim nadzorom, kao i mjera
bezbjednosti i drugih mjera ako su izrecene uz uslovnu osudu vrsi jedinica za uslovnu
slobodu preko sluzbenika koga odredi, provjerom izvrsenja mjera bezbjednosti, odnosno
obaveza zastitnog nadzora.

Clan 15

U slucaju da osudeno lice ne ispunjava obaveze koje su mu odredene odlukom o uslovnoj
osudi, jedinica za uslovnu slobodu ce obavjestenje o tome dostaviti nadleznom drzavnom
tuzilastvu i sudu koji je donio odluku u prvom stepenu, o cemu ce obavijestiti osudeno lice.

Uslovno osudenom lieu jedinica za uslovnu slobodu ce omoguciti uvid u obavjestenje iz
stava 1 ovog clana i dokumentaciju na osnovu koje je ovo obavjestenje sacinjeno, u obimu
kojim se ne dira u pravo na privatnost treceg lica.

Clan 16

Blizi nacin izvrsenja uslovne osude i uslovne osude sa zastitnim nadzorom, kao i sadrzaj i
nacin vodenja evidencija iz clana 10 stav 1 tacka 6 i clana 11 stav 1 tacka 8 ovog zakona
propisuje organ drzavne uprave nadlezan za poslove pravosuda [u daljem tekstu:
Ministarstvo pravde).

Clan 17

Sud koji je izrekao kaznu rada u javnom interesu dostavice jedinici za uslovnu slobodu
primjerak pravosnazne odluke o izricanju ove kazne, u roku od osam dana od dana
pravosnaznosti te odluke.

0 odluci iz stava 1 ovog clana, jedinica za uslovnu slobodu ce, po potrebi, obavijestiti centar
za socijalni rad, Zavod za zaposljavanje, policiju i poslodavca kod kojeg je osudeno lice
zaposleno.

Clan 18

Kazna rada u javnom interesu izvrsava se kod pravnog lica koje se bavi djelatnoscu od
javnog interesa [humanitarna, socijalna, komunalna, zdravstvena, poljoprivredna, ekoloska
ill druga slicna djelatnost] ili neprofitabilne organizacije cija djelatnost je vezana za



humanitarne, ekoloske i druge slicne aktivnosti [u daljem tekstu: pravno lice, odnosno
organizacija].

Radi izvrsenja kazne rada u javnom interesu Ministarstvo pravde moze zakljuciti sporazum
sa organima drzavne uprave i organima lokalne samouprave kad su u pitanju djelatnosti
nad cijim obavljanjem ti organi vrse nadzor, kao i sa pravnim licima, odnosno
organizacijama, koji sadrzi opsta pravila o izvrsenju kazne rada u javnom interesu i
medusobna prava i obaveze.

Clan 19

U izvrsenju kazne rada u javnom interesu jedinica za uslovnu slobodu vrsi sljedece poslove:

1] poziva osudeno lice radi obavljanja razgovora;

2] upucuje osudeno lice na izvrsenje kazne;

3] vrsi kontrolu izvrsenja kazne rada u javnom interesu i pruza pomoc osudenom lieu;

4] vrsi uvid u dokumentaciju o osudenom lieu [sudska odluka, nalazi i misljenja doktora
medicine i drugih strucnih lica, izvjestaji centra za socijalni rad i dr.) i prikuplja druge
potrebne podatke o osudenom lieu od drugih organa, institucija i organizacija;

5] po potrebi nadgleda obavljanje radnih aktivnosti osudenoglica;

6] sacinjava izvjestaje o izvrsenju kazne rada u javnom interesu i dostavija ih sudu koji je
donio odluku u prvom stepenu;

7] u slucaju da sud zamijeni kaznu rada u javnom interesu kaznom zatvora, dostavija
izvjestaj Zavodu za izvrsenje krivicnih sankcija o preduzetim aktivnostima u izvrsenju
kazne rada u javnom interesu i ponasanju osudenog lica tokom izvrsenja te kazne;

8} vodi evidenciju o izvrsenju kazne rada u javnom interesu; i

9] druge poslove, u skladu sa zakonom.

Clan 20

U slucaju da se osudeno lice kome je izrecena kazna rada u javnom interesu ne odazove
pozivu iz clana 19 stav 1 tacka 1 ovog zakona, jedinica za uslovnu slobodu ce o tome, bez
odiaganja, obavijestiti policiju radi obezbjedivanja prisustva osudenog lica kome je
izrecena kazna rada u javnom interesu.

U slucaju da policija ne pronade lice kome je izrecena kazna rada u javnom interesu, duzna
je da 0 tome obavijesti jedinicu za uslovnu slobodu, koja o tome odmah obavjestava sud
koji je donio odluku u prvom stepenu.

Clan 21



Organi, institucije i organizacije iz clana 19 stav 1 tacka 4 ovog zakona duzni su da, radi
izvrsenja kazne rada u javnom interesu, saraduju sa jedinicom za uslovnu slobodu i
dostavljaju potrebne podatke iz evidencija koje vode.

Clan 22

Za svaki pojedinacni slucaj izvrsenja kazne rada u javnom interesu Ministarstvo pravde, na
osnovu sporazuma iz clana 18 stav 2 ovog zakona, zakljucuje poseban ugovor sa pravnim
licem, odnosno organizacijom u koju se osudeno lice upucuje radi izvrsenja te kazne i
osudenim licem.

Ukoliko osudeno lice ne pristane da potpise ugovor iz stava 1 ovog clana, jedinica za
uslovnu slobodu ce o tome, bez odlaganja, obavijestiti sud koji je donio odluku u prvom
stepenu.

Izbor pravnog lica, odnosno organizacije kod koje se izvrsava kazna rada u javnom
interesu, kao i vrste posla vrsi se prema sposobnostima, strucnim znanjima i zdravstvenom
stanju osudenog lica.

Kazna rada u javnom interesu izvrsava se kod poslodavca prema mjestu prebivalista,
odnosno boravista osudenog lica.

Ugovor iz stava 1 ovog clana sadrzi: vrijeme u kojem ce se izvrsiti kazna rada u javnom
interesu, poslove koje ce osudeno lice vrsiti za vrijeme izvrsenja kazne, nacin izvrsenja
kazne, kao i prava i obaveze pravnog lica, odnosno organizacije i osudenog lica.

Na osnovu ugovora iz stava 1 ovog clana, jedinica za uslovnu slobodu sacinjava individualni
program radnih aktivnosti i o tome, kao i o pocetku rada obavjestava osudeno lice.

Clan 23

Za vrijeme izvrsenja kazne rada u javnom interesu osudeno lice ima pravo na usiove rada,
radno vrijeme, odmor u toku rada, dnevni i nedjeljni odmor, kao i zastitu na radu, u skladu
sa opstim propisima o radu.

Osudeno lice koje je na izvrsenju kazne rada u javnom interesu nema pravo na naknadu za
rad.

Za vrijeme izvrsenja kazne rada u javnom interesu Ministarstvo pravde ce osigurati
osudeno lice od profesionalnih oboljenja i povreda na radu.

Clan 26

Ukoliko nastanu okolnosti koje onemogucavaju izvrsenje individualnog programa radnih
aktivnosti, jedinica za uslovnu slobodu predlaze izmjene tog programa i obavjestava sud
koji je donio odluku u prvom stepenu.

Clan 27



Osudeno lice moze Ministarstvu pravde podnijeti molbu, sa odgovarajucim dokazima, da
mu se privremeno prekine izvrsenje kazne rada u javnom interesu, i to: u slucaju bolesti,
iznenadne teske bolesti ill smrti clana uze porodice, za zene zbog trudnoce i roditeljstva do
prve godine zivota djeteta, potrebe obavljanja radova izazvanih elementarnom nepogodom
usljed cega bi nastala znatna materijalna steta po njega Hi njegovu porodicu, ukoliko nema
drugog radno sposobnog lica u uzoj porodici osudenog.

0 molbi iz stava 1 ovog clana Ministarstvo pravde ce odmah donijeti odluku, a najkasnije u
roku od tri dana.

Odluka iz stava 2 ovog clana je konacna.

0 odluci kojom se odobrava prekid izvrsenja kazne rada u javnom interesu, odnosno taj
prekid produzava, Ministarstvo pravde obavjestava sud koji je donio odluku u prvom
stepenu i pravno lice, odnosno organizaciju kod koje osudeno lice izvrsava kaznu rada u
javnom interesu.

Prekid izvrsenja kazne rada u javnom interesu moze se odobriti najduze do 30 dana, a za

zene za vrijeme trudnoce i roditeljstva do prve godine zivota djeteta.

U slucaju bolesti osudenog lica prekid se moze produziti dok ta bolest traje.

Clan 28

Kontrolu sprovodenja kazne rada u javnom interesu vrsi jedinica za usiovnu slobodu preko
sluzbenika kojeg odredi, neposrednom provjerom kod pravnog lica, odnosno organizacije
kod koje osudeno lice izvrsava kaznu rada u javnom interesu.

Clan 29

Osudeno lice ima pravo da podnese prituzbu na postupanje sluzbenika jedinice za usiovnu
slobodu Ministru pravde.

Ministar pravde ce po prituzbi odluciti u roku od 15 dana.

Clan 30

Ako osudeno lice ne ispunjava svoje radne obaveze ili ih grubo zanemaruje, pravno lice,
odnosno organizacija je duzna da, u roku od tri dana, o tome obavijesti jedinicu za usiovnu
slobodu.

Ako jedinica za usiovnu slobodu na osnovu obavjestenja pravnog lica, odnosno organizacije
utvrdi da osudeno lice ne ispunjava ili grubo zanemaruje svoje radne obaveze, obavice
razgovor sa osudenim licem i upozorice ga na posljedice takvog ponasanja.

Clan 31



Ako osudeno lice, nakon upozorenja iz clana 30 stav 2 ovog zakona, nastavi da grubo

zanemaruje svoje obaveze ili ih ne ispunjava, jedinlca za uslovnu slobodu ce o tome, bez

odlaganja, obavijestiti sud koji je donio odluku u prvom stepenu.

Grubim zanemarivanjem radnih obaveza smatra se: nepostovanje radne discipline i radnog

vremena, dolazak na posao pod dejstvom alkohola ili opojnih droga, ostecenje sredstava za
rad ili prouzrokovanje druge stete poslodavcu, zaposlenima ili korisnicima usluga

poslodavca, nasilnicko, nedolicno ili uvredljivo ponasanje ili iskazivanje bilo kakvog oblika

netrpeljivosti prema zaposlenima ili korisnicima usluga pravnog lica, odnosno organizacije.

Clan 32

0 toku izvrsenja kazne rada u javnom interesu jedinica za uslovnu slobodu najmanje dva

puta podnosi izvjestaj sudu koji je donio odluku u prvom stepenu, od kojih posljednji

izvjestaj podnosi u roku od 15 dana od dana izvrsenja te kazne.

Clan 34

Rjesenje Komisije za uslovni otpust obrazovane u skladu sa zakonom kojim se ureduje

izvrsenje krivicnih sankcija, kojim se osudeno lice usiovno otpusta dostavlja se jedinici za
uslovnu slobodu, u roku od osam dana od dana donosenja.

0 rjesenju iz stava 1 ovog clana, jedinica za uslovnu slobodu ce obavjestiti centar za
socijalni rad, Zavod za zaposljavanje, poslodavca kod kojeg je usiovno otpusteno osudeno

lice zaposleno, odnosno bilo zaposleno, odgovarajucu zdravstvenu ustanovu, policiju,

ustanove, druge subjekte i fizicka lica, zavisno od obaveze utvrdene rjesenjem o uslovnom

otpustu.

Organi, ustanove, drugi subjekti i fizicka lica iz stava 2 ovog clana duzni su da saraduju sa

jedinicom za uslovnu slobodu i da daju potrebne podatke, odnosno informacije koje su u

vezi sa izvrsenjem obaveza utvrdenih rjesenjem o uslovnom otpustu.

Clan 35

U izvrsenju obaveza usiovno otpustenog osudenog lica odredenih rjesenjem o uslovnom

otpustu, jedinica za uslovnu slobodu vrsi sljedece poslove:

1] poziva usiovno otpusteno osudeno lice radi obavljanja razgovora;

2] vrsi uvid u dokumentaciju o osudenom lieu (sudska odiuka, nalazi i misljenja doktora

medicine i drugih strucnih lica, izvjestaji centra za socijalni rad i dr.] i prikuplja druge

potrebne podatke o osudenom lieu od drugih organa, institucija i organizacija;

3] upozorava usiovno otpusteno osudeno lice o posljedicama neizvrsavanja utvrdenih

obaveza, usmeno i u pisanom obliku;

4] vrsi kontrolu izvrsenja obaveza usiovno otpustenog osudenog lica i sacinjava izvjestaje

0 izvrsenju tih obaveza;



5) preduzima druge propisane radnje koje imaju za cilj ispunjavanje utvrdenih obaveza;

6) obavjestava nadlezno drzavno tuzilastvo i sud koji je donio odluku u prvom stepenu o

neispunjavanju obaveza uslovno otpustenog osudenog lica izrecenih rjesenjem Komisije za
uslovni otpust;

7) u slucaju opoziva uslovnog otpusta, dostavija Zavodu za izvrsenje krivicnih sankcija

izvjestaj o preduzetim aktivnostima u izvrsenju obaveza i ponasanju uslovno otpustenog

osudenog lica tokom boravka na slobodi za vrijeme trajanja uslovnog otpusta;

8) vodi evidenciju o sprovodenju uslovnog otpusta; i

9) druge poslove u skladu sa zakonom.

Clan 36

U slucaju da se uslovno otpusteno osudeno lice ne odazove pozivu iz clana 35 stav 1 tacka 1
ovog zakona, jedinica za uslovnu slobodu ce o tome, bez odlaganja, obavijestiti policiju radi

obezbjedivanja prisustva uslovno otpustenog osudenog lica.

Ako ne pronade uslovno otpusteno osudeno lice, policija je duzna da o tome obavijesti

jedinicu za uslovnu slobodu, koja o tome odmah obavjestava sud koji je donio odluku u
prvom stepenu.

Clan 37

Organi, "institucije i organizacije iz clana 35 stav 1 tacka 2 ovog zakona duzni su da, radi
izvrsenja obaveza uslovno otpustenog osudenog lica, saraduju sa jedinicom za uslovnu

slobodu i pruzaju potrebne podatke iz evidencija koje vode.

Clan 38

Kontrolu izvrsenja obaveza uslovno otpustenog osudenog lica vrsi jedinica za uslovnu

slobodu preko sluzbenika kojeg odredi, provjerom kod organa, ustanova, drugih subjekata i

fizickih lica iz clana 34 stav 2 ovog zakona.

Clan 39

Ako uslovno otpusteno osudeno lice ne ispunjava obaveze utvrdene rjesenjem Komisije za

uslovni otpust, jedinica za uslovnu slobodu moze sudu koji je donio odluku u prvom

stepenu podnijeti predlog za opozivanje uslovnog otpusta.

Na zahtjev uslovno otpustenog osudenog lica, jedinica za uslovnu slobodu ce omoguciti

uvid u spise predmeta koji se odnose na predlog iz stava 1 ovog clana, u obimu kojim se ne

dira u pravo na privatnost treceg lica.

Clan 40

Kad utvrdi da je uslovno otpusteno osudeno lice u potpunosti ispunilo obaveze utvrdene

rjesenjem Komisije za uslovni otpust, jedinica za uslovnu slobodu ce odmah podnijeti



predlog Komisiji za uslovni otpust za zamjenu ili ukidanje obaveze utvrdene rjesenjem o
uslovnom otpustu.

Clan 41

Blizi nacin izvrsenja uslovnog otpusta, kao i sadrzaj i nacin vodenja evidencije iz clana 35
stav 1 tacka 8 ovog zakona propisuje Ministarstvo pravde.

Clan 42

Prilikom vrsenja kontrole izvrsenja obaveza uslovno otpustenog osudenog lica iz clana 38
ovog zakona, kontrole izvrsenja uslovne osude i uslovne osude sa zastitnim nadzorom iz
clana 14 ovog zakona i kontrole sprovodenja kazne rada u javnom interesu iz clana 28 ovog
zakona, sluzbenik jedinice za uslovnu slobodu duzan je da se legitimise pokazivanjem
sluzbene legitimacije.

Sadrzaj, obrazac i nacin izdavanja sluzbene legitimacije iz stava 1 ovog clana, kao i sadrzaj i
nacin vodenja evidencije o izdatim legitimacijama propisuje Ministarstvo pravde.
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Broj: 02-523/2
Podgorica, 7. septembra 2018. godine

ministarstvo pravde
gospodinu Zoranu Pazinu, ministru -
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Vlada Crne Gore
Kabinet predsjednika Vlade

Kancelarija za evropske integracije

Br: 01-004-819/2 Podgorica, 21. septembar 2018. godine

MINISTARSTVO PRAVDE
n/r ministru Zoranu Pazinu

Postovani gospodine Pazin,

Dopisom broj 01-019-6132/18-1 od 21. septembra 2018. godine trazili ste miSljenje o
uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvrsenju usiovne osude i
kazne rada u javnom interesu sa pravnom tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa, a u skladu sa nadleznostima
definisanim clanom 8 Odluke o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Cme Gore
Evropskoj uniji ["Siuzbeni list CG", br. 9/12, 15/14, 19/17 i 33/18], Kancelarija za evropske
integracije je saglasna sa navodima u obrascu uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom
Evropske unije.

S postovanjem.

ij *Glavni.^regovg^c

.Aieksan evic

Sacinio: Ivan Pupovic, saradnik za pravnu tekovinu
Odobrila: Nevenka Vulicevic, nacelnik Odsjeka JJ ■ (/•



IZJAVA O USKLAOENOSTi NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM

IdentifikacionI broj Izjave IVIP-lU/PZ/18/04

1. Naziv nacrta/predlosa propisa

- na crnogorskom jeziku Prediog zakona o izmjenama i dopunama 2akona o izvrSenju usiovne osude 1
kazne rada u javnom interesu

- na engleskom jeziku Proposal for the Law on Amendments to the Law on Execution of Suspended
Sentence and the Community Service Sentence

2. Podaci o obradivacu propisa

a) Orean drzavne uprave koii priprema propis

Organ drzavne uprave MInistarstvo pravde

- Sektor/odsjek Direktorat za Izvrsenje krivicnih sankcija

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon,

e-mail)

Natasa Radonjic, generaina direktorica Direktorata za
izvrsenje krivicnih sankciia, natasa.radoniic(S)mDa.eov.me

• kontakt osoba (ime, prezime, telefon,

e-mail)

Natasa Radonjic, generaina direktorica Direktorata za
izvr^pnje krivicnih .sankc!|a. natasairadonliciSmDa.eov.me

b) Pravno lice s javnlm oviascenjem za pripremu i sprovodenje propisa

• Naziv pravnog lica /

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon,
e-mail)

/

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organi drzavne uprave kojl primjenjuju/sprovode propis

- Organ drzavne uprave MInistarstvo pravde

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabillzaciji 1 pridruzivanju izmedu
Evropske unlje 1 njenih drzava Clanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)
a) Odfedbe SSPa s kojima se uskladuje propis

Sporazum ne sadrzi odredbu koja se odnosi na normativni sadrza] predloga propisa.
b) Stepeh ispunienosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

u ispunjava u potpunosti

u djelirnicno ispunjava

u ne Ispunjava

c) Razlozi za djelirnicno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze Iz navedenih odredbi
SSPa

/

5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Eyropskqj uniji (PPCG)
.PPCG za period 2018-2020

- Poglavlje, potpoglavlje /

- Rok za donosenje propisa /

- Napomena DonoSenJe Zakona o Izmjenama i dopunama Zakona o
izvrsenju usiovne osude i kazne rada u javnom interesu nije
predvideno Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj unijI.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovlnom Evropske unlje

a) Uskladenost s primarnim Izvorima prava Evropske unije
Ne postojl odredba primarnih Izvora prava EU s kojom bi se prediog propisa mogao uporediti radi
dobljanja slepena njegove uskladenost!.

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU s kojom bi se prediog propisa mogao uporediti radi
dobljanja stepena njegove uskladenost).

c) Uskladenost s ostaiim izvorima prava Evropske uniie
Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se prediog propisa mogao uporediti radi dobljanja stepena
njegove uskladenosti.
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TABELA USKLADENOSTI

1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa

Itr, broj izjave o uskladenosH i datum uturdivanjanacrta/predloga propisa na Vladi
.MP<rij/pz/i8/04-

, M P^U/pZ/i8y042. Nazlv izvora prava Evropske unije 1 CELEX oznaka

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore
Na crnogorskom ieziku

Na engleskom jezikuNacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o izvrsenju usiovne osude i
kazne rada u l sIreiceTem'e ® Execution of Suspended Sentence and the Communityavnom interesu
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije

Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske
^je (clan, stav,tacka)

Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga
—Bi:oeisa_Crne^Gore^aan^u,.tack3) -

Uskladenost odredbe

nacrta/predloga
propisa Crne Gore s

odredbom Izvora
prava Evropske unije

Razlog za djelimicnu

uskladenost ili

neuskladenost

Rok za

postizanje

"pdtpune

uskladenosti


